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1-002-0000
VORSITZ: NORBERT LINS
Vorsitzender des Ausschusses fiir Landwirtschaft und landliche Entwicklung
(Die Anhorung wird um 11.00 Uhr eroffnet.)
1-003-0000

Der Vorsitzende. — Liebe Kolleginnen und Kollegen, meine sehr verehrten Damen und Herren!
Herzlich  willkommen  zu  einer  erneuten = Anhorung  unseres  designierten
Landwirtschaftskommissars, Herr Wojciechowski. Herzlichen Dank, dass Sie unsere erneute
Einladung angenommen haben. Wie Sie wissen, hat die Koordinatorensitzung am 1. Oktober
keine Zweidrittelmehrheit fir eine Bestitigung gefunden, und wir haben uns dann entschieden,
weitere schriftliche Fragen zu stellen. Mit den Antworten waren wir noch nicht vollends zufrieden,
war eine grofSe Mehrheit noch nicht vollends zufrieden. Deswegen gab es die Bitte seitens der
Koordinatoren um Wiederaufnahme der Anhorung. Ich darf Sie daran erinnern, dass das
Parlament die Kommissionsmitglieder auf Grundlage ihrer allgemeinen Kompetenz, ihres
europdischen Engagements und ihrer personlichen Unabhingigkeit bewertet. Ich darf ein paar
Hinweise zur Struktur der Debatte geben. Das meiste diirfte Thnen von letzter Woche bekannt
sein.

Ich darf den designierten Kommissar bitten, seine Eroffnungserkldarung nicht linger als zehn
Minuten zu halten, und am Ende der Sitzung bekommen Sie erneut funf Minuten fir eine
Abschlusserklarung. Nach meiner Einfiihrung gibt es 13 Fragen seitens der Kolleginnen und
Kollegen. Die Aussprache erfolgt wie letzte Woche je fiinf Minuten pro Abgeordneter: eine Minute
fur die Frage, zwei Minuten fir die Antwort. Dann die Folgefrage hochstens eine Minute und
wieder hochstens eine Minute zur Antwort. In der ersten Runde gibt es sieben Fragen von den
Vertretern der sieben Fraktionen, in der zweiten Runde sechs weitere Fragen nach der allgemeinen
Verteilung iiber die Fraktionen hinweg. Die Verdolmetschung findet heute in 23 Sprachen statt,
also kann jeder in seiner eigenen Muttersprache sprechen. Bitte nicht zu schnell sprechen, weil das
Ganze ja auch uibersetzt werden muss. Die Debatte wird wiederum live auf der Internetseite des
Parlaments iibertragen. Jetzt darf ich sofort einsteigen und darf Thnen, Herr Wojciechowski, das
Wort erteilen fiir eine zehnminiitige Prasentation. Sie haben das Wort.

1-004-0000
Janusz Wojciechowski, Commissioner-designate. — Thank you Chair. I would like to thank the
honourable Members for giving me this opportunity to be more clear about how I will approach
the task of Commissioner for Agriculture.

I wish to explain in more detail my vision on how to make European agriculture more
competitive, innovative and green and how to make the common agricultural policy more
efficient and fair.

And now, I would like to speak in my mother tongue, Polish.
Rolnictwo europejskie musi by¢ konkurencyjne. Rolnicy sa przedsigbiorcami i potrzebuja

wsparcia, zeby zachowa¢ zdolnos$¢ do konkurencji, zeby zapewnié bezpieczenstwo zywnosciowe
500 mln naszych obywateli, dostarczajgc im kazdego dnia zdrowa Zywnos¢ wysokiej jakosci. To
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wymaga funduszy. Bede bronit silnego i odpowiedniego budzetu na rolnictwo i rozwéj obszaréw
wiejskich, zeby tworzy¢ tam miejsca pracy, zeby zapewni¢ godne warunki Zycia.

Wspdlna polityka rolna wymaga uproszczenia i harmonizacji. Bede proponowal i popierat
ograniczanie biurokracji ucigzliwej dla rolnikéw. Rolnicy chcg pracowac na ziemi, zajmowac si¢
ziemig i zwierzetami, a nie wypelnianiem licznych formularzy.

Szanowni Panstwo! Musimy wzmocni¢ pozycje rolnictwa europejskiego na rynkach swiatowych.
Zgodnie z misja powierzong mi przez panig przewodniczacg von der Leyen bede promowal w
rozmowach z naszymi partnerami handlowymi standardy unijne w zakresie ochrony Srodowiska,
klimatu, dobrostanu zwierzat — standardy, ktore sa najwyzsze na Swiecie — ale z drugiej strony
bede pilnowal, zeby te same standardy spelniata Zywnos$¢ sprowadzana do Europy. Te same
wymagania wobec importeréw co wobec naszych rolnikow i producentéw. Bede rozwijat
oznaczenia geograficzne, ktére dobrze promujg i chronig lokalng tradycyjna kulture rolng
Europy. Potrzebne to jest zwlaszcza w krajach wschodniej i sSrodkowej czesci Europy, gdzie tych
oznaczen dotychczas jest niewiele.

Szanowni Pafistwo! Mamy ambitne wyzwania w zakresie Srodowiska i klimatu. Rolnicy beda sie
przyczynia¢ do realizacji europejskich celéw w zakresie redukcji emisji gazow cieplarnianych,
ochrony bioréznorodnosci czy osiagniecia zerowego poziomu zanieczyszczen. Uprawiajac
ziemig, rolnicy juz chronig $rodowisko i klimat, juz spelniaja wymogi w tym zakresie. Czgsto tez
sa pierwszymi ofiarami zmian klimatycznych, kiedy kleski Zywiotowe niszczg ich plony.

Bede wspieral i bronil rolnikow, zeby nie nakazy i zakazy, ale zachety finansowe byly gléwnym
sposobem na udzial rolnikéw europejskich w zielonym nowym ladzie. Gléwnymi narzedziami
realizacji celéw w zakresie Srodowiska i klimatu powinny by¢ dobrowolne dzialania w ramach
ekoprogramow i dobrowolne dzialania rolnosrodowiskowe w drugim filarze wspdlnej polityki
rolnej.

Bede wspieral tez rolnictwo ekologiczne. Rolnictwo ekologiczne moze w duzym zakresie
przyczyni¢ si¢ do ochrony srodowiska i klimatu. Zaproponuje plan dzialania w zakresie rozwoju
rolnictwa ekologicznego w Unii Europejskiej.

Wspdlna polityka rolna musi by¢ sprawiedliwa. Rolnictwo w poszczegélnych krajach Unii
Europejskiej rozni si¢. Instrumenty stosowane w polityce rolnej musza uwzgledniac te rdznice.
Musimy mie¢ elastyczne podejscie do stosowanych instrumentow. Ale z drugiej strony wspdlna
polityka rolna powinna pozosta¢ wspoélna. I tutaj podzielam obawy Panistwa Postéw wyrazane w
wielu wypowiedziach, takze w czasie poprzedniej dyskusji. Potrzebujemy wspoélnej polityki rolnej
opartej na wspOlnych celach, wspolnych sposobach interwencji i wspélnych wskaznikach. To jest
najbardziej kontrowersyjna kwestia w calej reformie i chcg zadeklarowad, ze jestem w pelni
otwarty na dyskusje z Parlamentem Europejskim, zeby zachowa¢ wspélny charakter tej polityki
rolnej, ktérg w tej chwili reformujemy. Zachowujac réwniez potrzebe elastycznego podejscia,
trzeba znalez¢ te wlasciwg granice i rozréznié, gdzie jest miejsce na interwencje krajowe, a gdzie
jest miejsce na wyrazne wskazania na poziomie europejskim.

Sprawiedliwo$¢ wspdlnej polityki rolnej to réwniez konwergencja zewnetrzna i wewnetrzna.
JesteSmy na dobrej drodze do wyréwnania doplat miedzy panstwami i miedzy rolnikami w
obrebie panstw. Zrobi¢ wszystko, zeby to si¢ stalo jak najszybciej. Nierownos¢ doplat to jest
bolesny problem dla rolnikéw w wielu krajach, w szczegélnosci w krajach Europy Srodkowej i
Wschodniej.
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Szanowni Panistwo! Mamy problem z koncentracja ziemi, z zawlaszczaniem gruntéw w
niektorych krajach. To sg sprawy panstw czlonkowskich. Sprawy wlasnosciowe naleza do
kompetencji panstw czlonkowskich, ale powinniSmy broni¢ rolnikéw zagrozonych
zawlaszczaniem ziemi. Ciekawe wskazania i zalecenia w tym zakresie zawiera sprawozdanie
Parlamentu Europejskiego z 2017 r. Bede staral si¢ wprowadzi¢ zalecenia zawarte w tym
sprawozdaniu dotyczace monitorowania procesu zawlaszczania ziemi i wymiany dobrych
praktyk z krajéw, w ktérych si¢ udalo tego skutecznie uniknac.

Szanowni Pafistwo! W rolnictwie europejskim jest miejsce dla réznego typu gospodarstw. Tu
moga istnie¢ gospodarstwa duze, Srednie i male. Na tym polega europejski model rolnictwa. Te
wicksze i silniejsze gospodarstwa zapewniaja nam bezpieczenstwo zywnosciowe. Te mniejsze
odgrywaja wielka role w zachowaniu zywotnosci obszaréw wiejskich i w ochronie europejskiego
krajobrazu. Réznorodno$¢ wielkosci i typow gospodarstw jest cenng wartosciag rolnictwa
europejskiego i powinnismy te warto$¢ w Europie zachowac.

Dzi¢kuje bardzo i jestem gotéw do odpowiedzi na Pafistwa pytania.

1-006-0000

Der Vorsitzende. — Vielen Dank, Herr Wojciechowski, fiir Thre einfithrende Prasentation und
danke, dass Sie sich auch ganz genau an die Zeit gehalten haben. Ich darf nun zu den Vertretern
der politischen Gruppen kommen, als erstes Herbert Dorfmann fiir die EVP.

1-007-0000
Herbert Dorfmann (PPE). — Herr Wojciechowski! Willkommen, Herr designierter Kommissar!
Aus den schriftlichen Antworten, die wir von Thnen erhalten haben, habe ich gelesen, dass Sie die
Reformvorschlige, die die Kommission im letzten Jahr vorgelegt gelegt hat, grundsatzlich teilen.
Sie schreiben aber richtigerweise auch, dass Sie ihre eigenen Positionen einbringen mochten. Und
jetzt mochte ich einfach nachfragen, wie Sie das konkret in den nachsten Wochen und Monaten
tun mochten? Mochten Sie, dass wir hier im Parlament mit unserer Arbeit weiterfahren und eine
Parlamentsposition abstimmen und Sie dann die Gelegenheit haben, im Trilog Ihre eigene Position
einzubringen? Oder mochten Sie bereits vor der Parlamentsabstimmung hier nochmals
Vorschlige aus der Kommission vorlegen, und wie mochten Sie das Ganze auch mit dem
aufkommenden Green Deal verbinden?

1-008-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Bardzo dzigkuje Panu Postowi. Powiem
szczerze, ze spogladam w kierunku posta Ciolosa, bylego komisarza, ktéry tworzyl reforme
wspolnej polityki rolnej od poczatku, i mu zazdroszczg. Kiedy zostal komisarzem mial bowiem
luksus, zeby proponowac wszystkie rozwiazania od samych podstaw. Ja bede komisarzem — jesli
Panstwo wyrazg na to zgode — w sytuacji, gdy na stole jest juz gotowa reforma. M6j mandat
udzielony przez panig przewodniczacg Von der Leyen zaklada dokoriczenie i negocjowanie tej
reformy w toku dalszych prac parlamentarnych.

Znam wszystkie Panstwa propozycje. Znam sprawozdanie pana Dorfmanna, ktére zawiera
przeglad stanowisk Parlamentu we wszystkich kluczowych kwestiach. Znam stanowisko Komisji
wyrazone w kwietniu 2019 r. Dzi$ brak jest ostatecznego stanowiska Parlamentu tej kadencji.
Oczekuj¢ na to stanowisko, aczkolwiek przewiduje, jakie bedg glowne kontrowersyjne punkty. O
jednym z nich juz méwilem: chodzi o sp6jnos¢ polityki rolnej.

Panie Posle, Szanowni Panistwo! Jestem gotowy na kompromisy, na przyjmowanie propozycji w
toku dalszych prac parlamentarnych. Méj mandat nie przewiduje w tej chwili zmian
wprowadzanych z wlasnej inicjatywy, ale jestem otwarty na to, zeby dobre propozycje
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ulepszajace wspdlna polityke rolng akceptowad. Pamigtajmy, ze mamy jeszcze jedng strong w tej
dyskusji, to znaczy Rade. Mysle, ze wspdlnie uda nam sig polityke rolng poprawic.

Ja jestem otwarty na wiele propozycji, ktére sa zawarte w Pana raporcie ktory Pan przedstawial,
jak réwniez w stanowisku Komisji i to si¢ chyba bedzie dzialo gléwnie w podczas rozméw
tréjstronnych.

1-009-0000
Herbert Dorfmann (PPE). — Vielleicht kurz eine Frage noch zum Ubergangszeitraum: Es ist ja
klar, dass diese Reform zum 1. Janner 2021 nicht zur Verfiigung stehen wird oder nicht
angewandt werden kann. Und was glauben Sie, wie kénnen wir diesen Ubergang dann gestalten
und wie lang wird der Ubergangszeitraum sein, den wir brauchen, bis wir dann effektiv in die neue
Agrarpolitik eintreten konnen?

1-010-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Panie Posle! Komisja w tej chwili finalizuje
prace, a za chwile zostanie ogloszony projekt rozporzadzenia przejsciowego. OczywiScie
przynajmniej przez pierwszy rok musi by¢ kontynuowana dotychczasowa wspdlna polityka
rolna: to jest ten minimalny okres jednego roku. Wiem tez z moich dotychczasowych prac w
Komisji, Ze trwajg intensywne prace nad wprowadzeniem nowej polityki, w szczegdlnosci nad
planami strategicznymi. Komisja wspolpracuje juz z panstwami czlonkowskimi w zakresie
przygotowania tych planow. Zatem zgodnie z wnioskiem odchodzgcej Komisji — prosze bowiem
pamigtad, ze to przygotowuje odchodzaca Komisja — na stole pojawi si¢ propozycja przedtuzenia
wspolnej polityki rolnej na okres jednego roku. Mam nadziej¢, Ze bedzie to okres wystarczajgcy.
To nie jest nowa sytuacja, gdyz w poprzednich reformach réowniez taki okres przejsciowy byt
wprowadzany.

1-011-0000

Paolo De Castro (S&D). — Benvenuto Commissario designato, il settore agricolo e alimentare
europeo si trova sotto attacco, dopo l'autorizzazione da parte del WTO allamministrazione
americana di imporre 7,5 miliardi di dollari di dazi punitivi sulle esportazioni dell'Unione europea
— come ritorsione per gli aiuti che alcuni Stati membri hanno concesso al consorzio Airbus — dazi,
Commissario designato, che andranno a colpire i prodotti strategici, sia dal punto di vista
economico che occupazionale.

Ora, data la situazione emergenziale e l'attenzione dimostrata nella precedente audizione in
merito alla sopravvivenza delle imprese agricole europee, quale strategia ha previsto di mettere in
atto, non appena entrera in carica, al fine di evitare una crisi di mercato che andrebbe a colpire
gravemente il sistema agroalimentare dell'Unione? Quali misure previste dallOCM -
'Organizzazione comune di mercato — ha intenzione di attivare e soprattutto in che modo,
Commissario, ha intenzione di finanziarle, nel caso in cui non si riesca a raggiungere una
soluzione diplomatica, che ovviamente tutti auspichiamo?

1-012-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje bardzo Panu Postowi! Tak, znam
oczywiscie t¢ sytuacje. To sg dramatyczne decyzje, zaskakujace dla rolnikoéw. Rzeczywiscie nie po
raz pierwszy w wielkiej swiatowej polityce dzieje si¢ tak, ze na rolnikéw spadaja skutki sporéw
prowadzonych przez inne sektory, inne biznesy. Rolnicy s3 tutaj absolutnie niewinnymi ofiarami
konfliktu, do ktorego nie powinno dojs¢.

Ciagle licze na to, Ze znajdzie si¢ polityczne rozwigzanie tego konfliktu, ktéry — powtarzam — nie
dotyczyt rolnictwa, a ktorego skutki musza ponosi¢ rolnicy. Mam nadzieje, ze sytuacja ta zostanie
szybko rozwiazana. Natomiast jesli nie, to oczywiscie trzeba bedzie natychmiast w pelni
oszacowaé wplyw decyzji rzadu amerykanskiego na europejskie rolnictwo i uruchomi¢ system
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pomocy. W ramach interwencji rynkowych mozliwe s rozne dzialania. Mamy tu na szczgscie
dobre doswiadczenia, jesli chodzi o Unig¢ Europejska. Mam w szczegdlnosci na mysli trwajace
wcigz poniekad doswiadczenie zwigzane z rosyjskim embargiem, kiedy to Unia Europejska
skutecznie udzielita pomocy dotknigtym nim rolnikom. Podjete zatem zostang podobne
dzialania, jesli bedzie to konieczne, czyli jesli ten konflikt nie zostanie rozwiazany. Jako komisarz
bede walczyt o uruchomienie jak najwigkszych srodkéw, zeby zrekompensowac straty rolnikom
dotknietym ta niezrozumiala decyzjg.

1-013-0000

Paolo De Castro (S&D). — Dopo la crisi dovuta all'embargo russo, non possiamo accettare che i
nostri agricoltori e produttori continuino a pagare il conto di scelte politiche prese da altri paesi.

Quindi, ¢ pronto Commissario a dimostrare che I'Unione europea ¢ davvero al fianco dei propri
cittadini e delle proprie imprese, attivando quella riserva di crisi che ¢ prevista dalla politica
agricola comune ed ¢ destinata proprio a fornire un sostegno nelle situazioni di gravi crisi che
interessano la produzione agricola e la distribuzione dei prodotti agricoli?

E proprio per far fronte in modo efficace a queste situazioni emergenziali, la nostra commissione,
la commissione agricoltura ha chiesto che la futura PAC preveda un significativo aumento dei
fondi destinati a questa riserva, che attualmente sono appena 400 milioni di euro e non sufficienti,
noi abbiamo chiesto come Comagri di arrivare almeno a un miliardo e mezzo.

Ecco, cosa pensa, Commissario designato, di queste specifiche proposte? E favorevole a
supportare la posizione del Parlamento europeo per rendere questa riserva davvero uno
strumento utile, in grado di rispondere in modo efficace alle turbative di mercato?

1-014-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Bardzo dzigkuj¢, Panie Posle, za to pytanie i
poruszenie tej kwestii. Odpowiadam krétko: tak. Zdecydowanie jestem za tym, zeby zwigkszy¢
mozliwosci reagowania i pomagania rolnikom w sytuacji kryzysowej. To jest najwigkszy
problem, jesli chodzi o rolnictwo w ogéle, ze prowadzi si¢ dziatalnos¢ i nagle dochodzi do jakiejs
niespodziewanej, niesprawiedliwej sytuacji, ktorej rolnik zupelnie nie jest winien, a jest niszczony
i bankrutuje.

Poczucie bezpieczenstwa jest dla rolnikéw kluczowa sprawg. Uwazam, ze rezerwa w budzecie w
wysokosci 400 mln EUR bedzie teraz troche tatwiejsza do wykorzystania, bo bedzie przechodzi¢
z roku na rok, cho¢ lepiej by bylo, gdyby si¢ kumulowala albo byla wigksza. Bede popieral
wszystkie rozwigzania, ktore bedg skutecznie pomagac rolnikom w wychodzeniu z kryzysu.

1-015-0000
Ulrike Miiller (Renew). — Herr Wojciechowski! Herr designierter Kommissar, herzlichen Dank
fur das klare Bekenntnis zu dieser gemeinsamen Agrarpolitik, erleben wir in Deutschland doch
gerade, dass die nationale Gesetzgebung den Strukturwandel forciert. Die Landwirte wollen Tiere
verantwortungsvoll halten und hochwertige Lebensmittel erzeugen, aber die Landwirtsfamilien
wollen auch Biodiversitit und Klima schiitzen. Wir sind ein Teil der Losung, und dadurch miissen
wir natiirlich auch unseren Lebensunterhalt damit verdienen. Fiir mich ist jetzt wichtig, dass wir
hier einen gezielten Fokus auf die Junglandwirte legen. Sie wissen es, wir haben hier ein ernsthaftes
Problem. In der europaischen Landwirtschaft in den lindlichen Gebieten sind tatsachlich nur 6 %
der Landwirte unter 35 Jahren. Und wie kann die kiinftige GAP Ihrer Meinung nach dazu
beitragen, die Zahl der jungen Landwirte zu halten und auszubauen? Und denken Sie, dass wir
noch mehr konkrete Malnahmen hierzu brauchen? Denn die jetzige GAP hat natiirlich schon
Gelder bereitgestellt, aber sie wirken nicht richtig.
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1-016-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje Pani Poset Miiller za to wazne pytanie!
RzeczywiScie sprawa mlodych rolnikéw jest kluczowa, jesli chodzi o przyszto$¢ wsi. Mamy
ogromny problem z wyludnianiem si¢ wsi i z brakiem nastepcéw w gospodarstwach rolnych.
Mowig to w oparciu o wiedz¢ pochodzaca chocby ze sprawozdania, ktére przygotowywalem w
Trybunale Obrachunkowym. Brak mlodych rolnikéw jest najwickszym zagrozeniem dla
przyszlosci wsi w Europie.

Sytuagja jest r6zna w roznych krajach. W Pani kraju, w Niemczech, i w Polsce, skad ja pochodzg,
sytuacja jest stosunkowo lepsza, gdyz tych mlodych rolnikéw jest wigcej, ale tez musimy by¢
czujni i uwazni, zeby ich wspiera i zachgcaé do pozostawania na wsi.

Sa oczywiscie systemy pomocy: pierwszy filar i 2% przewidziane na zwigkszenie platnosci dla
mtodych rolnikéw, drugi filar, w ktérym sg instrumenty na rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej
przez miodych rolnikéw. To dziala, ale skutki nie s3 wystarczajgce, bo w ostatnich latach —w
poprzednim wystuchaniu méwitem o problemie znikajgcych gospodarstw — niestety mtodych
rolnikéw tez nam ubywa. Jest ich ponad milion mniej niz bylo, a $redni wiek rolnikéw
europejskich wzrdst w ciggu dekady o ponad dwa lata.

Najwigkszym problemem mtodych rolnikéw jest dostep do ziemi — pojawily si¢ takie pytania —
wiec ten problem trzeba rozwigzal, m.in. przeciwdzialajgc nadmiernej koncentracji ziemi i
oferujac rézne mozliwosci jej zakupu.

We wstepnym wystapieniu nie powiedzialem tez o innowacjach, a rolnictwo potrzebuje
innowagji, takich jak GPS w ciagnikach, technologie cyfrowe na wsi, inteligentne wioski, rézne
tego typu dzialania, ktore nalezy wspieral, bo przyciggajg mtodych ludzi. Mtodzi ludzie muszg
znalez¢ na wsi godne warunki do zycia i czué, ze zyja w nowoczesnym spoteczenstwie. Tylko
wtedy zachecimy miodych rolnikow.

1-017-0000
Ulrike Miiller (Renew). — Wiirden Sie mir recht geben, dass wir zusitzliche Anstrengungen
einbauen missen, gerade bei der neuen gemeinsamen Agrarpolitik, zum Beispiel im
Sozialbereich? Ubergabeseminare fiir die dltere Generation — es ist immer ein Loslassen, um die
Hofiibergabe zu forcieren — und denken Sie nicht auch, dass wir noch fiir unsere jungen Landwirte
die gleiche, bessere Ausbildung brauchen in allen europdischen Landern, weil ich gerade da weif3,
dass es unterschiedliche Bildungsstandards und Ausbildungsstandards hier in Europa noch gibt.
Innovation muss man anwenden konnen, Technik muss man anwenden konnen. Das gehort fur
mich in diese soziale Komponente.

1-018-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Trzeba oczywiScie podejmowaé wszystkie te
dzialania, o ktérych Pani mowita. Rzeczywiscie ta wigz migdzypokoleniowa jest bardzo wazna. Ja
mam do$wiadczenie z mojego kraju, z Polski, gdzie dobrze funkcjonowal przez pewien czas
system rent strukturalnych, ktory zachecal starszych rolnikéw, rodzicow do przekazywania
gospodarstw swoim dzieciom, nastgpcom i to sprzyjalo wymianie pokoleniowej na wsi. Na
pewno dzialania edukacyjne i ta wlasnie wymiana doswiadczen sa waznym instrumentem i
mozemy zrobi¢ znacznie wiecej w tej sprawie.

Ale wazne jest tez to, o co pytal pan posel De Castro: poczucie bezpieczenstwa i dziatania w
obliczu kryzysu. Musimy zrobi¢ wszystko, zeby zawdd rolnika nie byt tak niebezpieczny. Wielu
ludzi powstrzymuje przed prowadzeniem gospodarstw ryzyko, ze cho¢ robi si¢ wszystko jak
najlepiej, wedlug najlepszej woli i wiedzy, mozna nagle wszystko straci¢. Poczucie
bezpieczenstwa jest zatem bardzo wazne, aby mlodych ludzi zacheci¢ do pozostawania na wsi.
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1-019-0000
Martin Hiusling (Verts/ALE). — Herr Kommissar! Erstmal vielen Dank fiir Ihre Antworten, die
jetzt doch wesentlich konkreter sind, als das, was Sie in der ersten Runde gesagt haben. Wir
bewerten positiv: Sie wollen einen Aktionsplan fiir den 6kologischen Landbau, Sie wollen sich fiir
einheitliche Tierschutzstandards einsetzen, Sie wollen aber auch dafiir kimpfen, dass die externe
Konversion am Ende schneller geht. Ein Punkt, wo ich den Verdacht habe: Am Ende wird immer
gesagt, wir brauchen eine Kappung, aber die Kommissare sind am Ende in den Verhandlungen
danach immer butterweich. Werden Sie standhaft bleiben bei dem Thema Kappung, also weniger
Geld fiir GrofSbetriebe, mehr Geld fiir Kleinbetriebe? 40 % der Zahlungen fiir Klimamafdnahmen —
wir haben ja den Verdacht, dass die Mitgliedslinder weniger konsequent sind, als Sie sich das
vielleicht wiinschen. Wie wollen Sie dazu beitragen, dass das verbindlich ist, dass sich die
Mitgliedsldnder nicht unverbindliche Mainahmen machen, und auch, dass das Parlament nachher
bei den Strategieplinen in die Uberwachung eingebunden wird? Wir haben nach wie vor die
Sorge, dass das zur Renationalisierung fihrt. Wie wollen Sie das verhindern? Stirken Sie das
Parlament, damit wir Einblick gewdhren konnen. Und ein Punkt noch zu Mercosur: Wer gegen
Mercosur ist, der muss den europdischen Eiweiflanbau fordern und Leguminosenanbau fordern.
Wie wollen Sie das verbindlich in der ndchsten GAP unterbringen, dass alle Mitgliedslinder was
daftir tun?

1-020-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Jesli chodzi o male gospodarstwa, méwitem juz
w pierwszym wystuchaniu, ze jestem zdecydowanie za tym, aby je chronié. Jednak nie jest to
faworyzowanie. Kto§ mnie zapytal, dlaczego faworyzuje male gospodarstwa. Nie, chodzi o to, ze
male gospodarstwa sa po prostu slabsze i bardziej zagrozone znikaniem, wigc potrzebuja
wsparcia. Dlatego bede staral si¢ wplywa¢ na to, aby w planach strategicznych
przygotowywanych przez panstwa czlonkowskie znalazly si¢ instrumenty ochrony malych
gospodarstw, aby$my ich nie tracili, aby one nie znikaly, aby krajobraz rolnictwa europejskiego
nie zmienit si¢ tak, Ze jadac samochodem, nie bedziemy wiedzieli, czy jedziemy przez Europe czy
na przyklad przez Kanade.

Musi wigc by¢ wsparcie dla malych gospodarstw, oczywiScie przy poszanowaniu modelu
opartego na réznych gospodarstwach.

Jesli chodzi o sprawe protein, widzg tutaj wielkie pole do dzialania. JesteSmy waznym importerem
soi z Ameryki, skad przywozimy ponad 36 milionéw ton rocznie, i mozna duza czg$¢ tego
importu zastapi¢ krajowa produkcja roslin, roslinami biatkowym. Mozna wprowadzi¢ ciekawe
programy dotyczace dobrostanu zwierzat, produkcji w cyklu zamknietym, uzywania wlasnych
pasz, wlasnych pasz wysokobialkowych. Takie programy mogg by¢ skutecznie finansowane ze
srodkéw drugiego filaru. Mozna polaczy¢ troske o ziemig, o zmniejszenie importu, a tym samym
transportu z poprawg dobrostanu zwierzgt i wsparciem dla mniejszych gospodarstw
przystosowanych do takich programéw.

Widze wielkg szanse w takim wiasnie dziataniu i bede zachecat do jego uwzglednienia w planach
strategicznych.

1-021-0000
Martin Hausling (Verts/ALE). — Nochmal die Frage der Verbindlichkeit sozusagen der
Klimaschutzmaflnahmen: Also werden Sie dafiir sorgen, dass das einheitlich wird und nicht
Nationales aufgeweicht wird? Zweite Frage, nochmal zu den finanziellen Fragen: Wenn Sie dafiir
sind, iber die zweite Sdule viele Mafnahmen zu stirken, dann miissen Sie doch auch ganz klar
sich als Kommissar dafiir einsetzen, dass diese zweite Saule nicht finanziell quasi um 30 % gekappt
wird? Werden Sie sich dafiir einsetzen, dass die Finanzen in der zweiten Saule gestirkt werden und
nicht geschwicht werden?
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1-022-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Pytania o budzet, o wzmocnienie drugiego
filaru, a takze pierwszego filaru, sprawiaja mi pewng trudnos¢, dlatego ze ja bardzo bym chcial,
zeby budzet na rolnictwo byl jak najwigkszy. Bytbym szczesliwy, gdyby budzet wspdlnej polityki
rolnej zostal na takim poziomie, na jakim jest obecnie. Bylbym bardzo szczgsliwy, gdyby byt
nawet wickszy. Potrzeby sa ogromne i naprawde rolnicy europejscy potrafiliby to racjonalnie
wykorzystac, ale muszg patrzec realnie.

Dzisiaj mamy na stole taki projekt budzetu, jaki mamy. Méwilem tu o potrzebie sporzadzenia
raportu otwarcia, ktory wedlug mnie dostarczy argumentéw na rzecz silniejszego budzetu. Bede
bronit silnego budzetu, odpowiedniego budzetu. Zrobi¢ wszystko, co mozliwe, zeby odpowiadat
on oczekiwaniom europejskich rolnikow. Jesli chodzi o kwestie zwigzane z programami... (brak
czasu na odpowiedz).

1-023-0000
Ivan David (ID). — Vazeny pane designovany komisafi, ve své Gvodni fei jste se vyjadfil k mnoha
dalezitym otazkdm a také mnohé otdzky uz tady padly, které jsem Vam chtél polozit. Pfesto Vam
polozim otazky tak, abyste se mohl vyjadrit explicitné.

Jak se stavite k otevieni prostoru pro dovoz stile vétsitho mnozstvi zemédélskych produktt
z mimoevropskych oblasti nebo i z evropskych oblasti mimo EU, jako jsou Ukrajina, zemé
Mercosuru, Novy Zéland, Austrdlie, Vietnam, Spojené staty? Mame pfipustit takovou konkurenci,
kterd je v nékterych ptipadech svym charakterem az nekald a povede k postupnému snizovani
schopnosti evropskych zemi zdsobovat vlastni obyvatelstvo? Poklddite vysokou miru
sobéstacnosti evropskych zemi za strategicky dtlezitou?

1-024-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Bardzo dzigkuj¢ Panu Postowi Davidowi za to
pytanie. Tak, trzeba broni¢ intereséw rolnikéw europejskich we wszelkiego rodzaju umowach
handlowych, z drugiej strony jednak pamietajac, ze handlu migdzynarodowego potrzebujemy.
Jest on potrzebny z wielu punktéw widzenia, dobry dla gospodarki europejskiej oraz dla wielu
dziedzin rolnictwa. Unia Europejska jest tez przeciez duzym eksporterem zywnosci. Mamy nawet
nadwyzke w eksporcie zywnosci. I porozumienia handlowe sg potrzebne.

Rzecz w tym, zeby korzysci jednych nie odbywaly si¢ kosztem drugich, Zeby rolnicy nie padali
ofiarg innych intereséw. Na to nigdy nie moze by¢ zgody, zeby rolnicy europejscy byli poswigcani
w imi¢ jakiego$ biznesu pozarolnego czy tez zeby rolnikéw miedzy sobg skldcaé, bo jedni
zarabiajg na umowie handlowej, a drudzy na niej tracg. Trzeba wigc temu skutecznie zapobiegac.
Jako komisarz odpowiedzialny za rolnictwo bede dbal przed zawarciem jakiegokolwiek
porozumienia handlowego, aby rolnicy nie byli pokrzywdzeni, aby kontyngenty taryfowe na
produkty rolne sprowadzane do Europy byly tak okreslone, zeby nie zagrazaly interesom
europejskich producentéw. A w skrajnych sytuacjach, jesli juz do takiego pokrzywdzenia
rolnikéw dojdzie, zrobi¢ wszystko, zeby uruchomi¢ instrumenty pomocy, instrumenty
kryzysowe, ktore s3 i ktore — jak posel De Castro stusznie wskazywat w swoim pytaniu — powinny
zosta¢ wzmocnione. Wtedy bedziemy mogli fatwiej reagowac na takie sytuacje.

1-025-0000
Ivan David (ID). — Zasadite se o podstatné spravedlivéjsi rozdéleni zemédélskych dotaci
vzhledem k tomu, Ze existuji obrovské rozdily mezi jednotlivymi zemémi az ve vysi 1:6? Mélo by
se piihlizet k tomu, Ze podminky v jednotlivych zemich jsou rizné, nebo se maji tyto rozdily
ignorovat s byrokratickou indolenci?

1-026-0000

Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Méwitem juz o konwergencji zewnetrznej i
wewnetrznej i potrzebie mozliwie najszybszego wyréwnania poziomu doptat migdzy rolnikami.
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To jest problem réznic migdzy panstwami i réznic w obrebie panstwa. One istniejg, a nawet
osiagaja stosunek 1 do 10, czyli w tym samym panstwie jeden rolnik otrzymuje 10 razy mniej niz
drugi rolnik.

Propozycje w zakresie konwergencji wewnetrznej i zewnetrznej zostaly przedstawione. JesteSmy
na drodze prowadzacej do zmniejszania tych rdznic, a w przysztosci do ich wyréwnania, ale
mysle, ze potrzebna jest bardziej ambitna polityka i bardziej stanowcze decyzje, bo jest to bolesny
problem, ktéry dzieli rolnikéw i panstwa czlonkowskie i w sumie bardzo szkodzi Unii
Europejskiej. Mysle, ze warto podjac trud i doprowadzi¢ do sprawiedliwego podziatu.

1-027-0000

Zbigniew KuZmiuk (ECR). — Panie Komisarzu! Wprawdzie poruszal Pan juz ten problem -
mam na mysli koncentracje gruntéw w Unii Europejskiej — ale ja chcg przywolaé sprawozdanie
obecnej na sali pani Noichl, ktére zostalo przyjete przez Parlament znaczng wigkszoscig glosow.
Z danych zawartych w tym sprawozdaniu wynika, ze w 2013 roku 3% gospodarstw
kontrolowalo ponad 52% gruntéw rolnych w Unii, a 76% gospodarstw zaledwie 11% gruntow
rolnych.

Wprawdzie — i to takze Pan zaznaczyl — gospodarka gruntami lezy w kompetencji panstw
cztonkowskich (tak si¢ sklada, ze na przyklad — jak Pan wie — Polska przyjela takie rozwiazania i
dzialajg one skutecznie), ale czy Pana zdaniem nie nalezy jednak uzywac instrumentéw wspdlnej
polityki rolnej, aby zapobiega¢ dalszej koncentracji ziemi, aby europejskie rolnictwo opierato si¢
przede wszystkim na gospodarstwach rodzinnych?

1-028-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje bardzo Panu Postowi KuZmiukowi za
to pytanie. Znam sprawozdanie pani Noichl, bardzo ciekawe, bardzo dramatyczne tez w swojej
wymowie, bo koncentracja ziemi rzeczywisScie jest w Unii Europejskiej posunigta dos¢ daleko,
zbyt daleko, i trzeba jej przeciwdzialaé. Tu nie mozemy wkraczad, jak Pan stusznie zauwazyt, w
kompetencje panstw cztonkowskich, bo stosunki wlasnosciowe zgodnie z art. 345 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej regulowane sg przez panstwa czlonkowskie. Nie mozemy
narzuci¢ panstwu czlonkowskiemu przepiséw o tym, kto moze kupic ziemig¢ w danym kraju i kto
moze by¢ rolnikiem, ale s rozwigzania prawne, ktére ograniczajg mozliwosci zakupu ziemi i
ktére nie naruszajg regul traktatowych, pod warunkiem oczywiscie Ze sa wspdlne dla wszystkich
obywateli Unii. Zaden kraj nie moze wprowadza¢ norm, ktére bedg dyskryminowaé obywateli
innych krajow od wzgledem mozliwosci zakupu ziemi. Mysle, ze dobrze bytoby dokonaé
przegladu takich praktyk, wymieni¢ do§wiadczenia, zacheci¢ do stosowania dobrych praktyk.

Pan Posel mowit o przyktadzie Polski. Znam t¢ ustawe i wiem, ze do$¢ skutecznie przeciwdziata
nadmiernej koncentragji ziemi. To moze by¢ jeden z przykladow, ale takie rozwigzania sg tez w
wielu innych krajach. Powinni$my monitorowaé sytuacje w zakresie koncentracji ziemi i broni¢
rolnikéw przed skutkami takiego zawlaszczania. Jednym z instrumentéw jest oczywiscie
przewidziane w reformie zastosowanie gornego limitu, a wigc propozycja obcigcia platnosci
bezposrednich dla najwigkszych gospodarstw powyzej kwoty stu tysigcy, ale jest to jedna z
kontrowersyjnych kwestii w tej reformie, ktora jest przedmiotem naszej dyskusji.

1-029-0000
Zbigniew KuZmiuk (ECR). — To bede kontynuowal ten temat. Czy Pana zdaniem np.
doprecyzowanie definicji ,aktywnego rolnika”, a jednoczesnie jej powigzanie z pojeciem ,pracy w
gospodarstwie rolnym”, i adresowanie bezposredniego wsparcia w ramach WPR wlasnie do
takich rolnikéw mogloby by¢ jednym ze sposobow zapobiegania dalszemu procesowi
koncentracji gruntéw rolnych w Unii Europejskiej?
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1-030-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Tak, zgadzam si¢ z Panem Postem, Ze to jest
jeden z kluczowych instrumentéw pozwalajacych ograniczy¢ korzystanie ze wspdlnej polityki
rolnej przez osoby czy podmioty, ktére w rzeczywistosci rolnikami nie s3. Wspoélna polityka
rolna powinna by¢ adresowana do prawdziwych rolnikéw. My mamy pewne ramy definicji
aktywnego rolnika okreSlone na poziomie europejskim. Reszte maja zrobi panstwa
cztonkowskie. Ale deklaruje otwarto$¢, jesli beda tutaj propozycje ze strony Parlamentu
Europejskiego. Musimy bra¢ tez pod uwage opini¢ w Radzie, gdzie jest pewien op6r przeciwko
takiej definicji. Ja w kazdym razie jestem otwarty i chciatbym, zeby te 365 mld EUR przewidziane
w budzecie Unii Europejskiej — a moze uda si¢ w toku dalszych debat zwigkszy¢ te kwote — trafily
do prawdziwych rolnikéw, zeby to byly pieniadze rolnicze.

1-031-0000
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL). — Thank you, Commissioner-designate, for coming back here
again, and it's good to hear you speak in your native language. Be careful, you can lose it if you
don’t speak it. Talk to us in Ireland!

You are getting a lot of praise and there’s a lot of hope among environmental activists at the
prospect of your becoming Commissioner. I hope they are right. I'm just wondering where and
what they are basing this on. You come from the same political stable as the British Conservative
Party, whose leader yesterday described the Extinction Rebellion activists as ‘crusties’ — I don't
think he was trying to compliment them — but you talk a lot about the Green Deal.

The last CAP committed 30% under Pillar 1 to greening. In the CAP reform we have what are
called eco-schemes, as you are aware. The AGRI Committee position is 20%, the ENVI Committee
position is 30%. I have a simple enough question: what is your position?

What will be the position of the new Commission? Obviously it's important to know this for
when the trilogues come up. You know where we stand. Where do you stand?

1-032-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Jak Panstwo wiedza chocby z poprzedniego
wystuchania, jestem bardzo mocno przywigzany do tego, aby wspélna polityka rolna i rolnictwo
europejskie byly zgodne z wymogami ochrony Srodowiska, i mysle, ze architektura wspolnej
polityki rolnej zaproponowana przez Komisjg jest logiczna. Rolnicy bedg wypelnia¢ w pewnym
obszarze obowigzkowe wymagania na zasadzie warunkowosci, a potem realizowa¢ dobrowolne
ekoprogramy i dobrowolne dzialania w ramach drugiego filaru. Mysle, ze te 20%, o ktérych mowi
Komisja Rolnictwa, to dobry punkt wyjscia.

Jestem otwarty na zawarcie kompromisu w tym zakresie. Tylko zanim zaczniemy moéwic o
kompromisach, musimy zna¢ wszystkie stanowiska, ktére zostang przedstawione. Nie
zapominajmy bowiem o Radzie. Jesli zostang¢ komisarzem, bede w tej sprawie rozmawial ze
wszystkimi stronami. Zaproponowane przez Komisj¢ Rolnictwa 20% to propozycja logiczna,
ktorg jestem sktonny popieraé. Czy mozliwe jest wigcej? Czy potrzebne jest wigcej? Musieliby$smy
zna¢ stanowiska wszystkich stron, przede wszystkim Rady.

Mowit Pan tez o sprawach ochrony zwierzat. Oczywiscie one bardzo mi leza na sercu, ale chce
wyraznie zaznaczy¢, ze nie przewiduje inicjatyw wprowadzajacych jakiekolwiek nowe zakazy czy
nowe ograniczenia poza tymi, ktore juz obowigzuja. Unia Europejska ma juz i tak najwyzsze
standardy w zakresie ochrony zwierzat. Nie wszystkich one zadawalajg. Natomiast bede sprzyjal
wszelkim dziataniom, poprzez ktére rolnicy beda dobrowolnie podwyzsza¢ standardy ochrony
Zwierzat.
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1-033-0000
Luke Ming Flanagan (GUE/NGL). - [ understand the appeal, politically, of the idea of ‘voluntary’,
but the big problem with voluntary is it will be voluntary for some and it won’t be voluntary for
others. You will see people in more difficult areas to farm being the ones who take this load.
Unless it's mandatory for all farmers, this is going to be a problem.

Specifically, what are your ideas when it comes to eco-schemes? What type of eco-schemes are
you talking about? Would they include payments for carbon sequestration services? We see a
situation in Ireland and we see it in other places, whereby, in some sort of magical formula, we
plant trees on land, which sequester less carbon than the land previous to this — when there were
no trees planted on it. But there’s a financial incentive.

Will there be a financial incentive for carbon sequestration? One example is getting people to
move potentially from turf cutting to a situation where they get paid for carbon sequestration
services — up to 40 tonnes per hectare per year. At the moment, there is no incentive to do that.
What do you think about this?

1-034-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Mysle, ze poruszamy si¢ w kwestii, ktéra jest
jedng z kluczowych kwestii spornych — to znaczy, czy rzeczywiScie ekoprogramy powinny by¢
tworzone wedlug wlasnych pomystéw panstw czlonkowskich czy tez powinnismy wskazaé
konkretne ekoprogramy na poziomie europejskim i powiedzie¢, ze to jest lista tych dzialan, ktore
mozna sobie wybierac. Ja jestem bardzo bliski tego wlasnie drugiego podejscia, ze powinno si¢
stworzy¢ takie dzialania. A jesli chodzi o pomysly na dzialania ekoprograméw, to s3 tutaj na
przyklad przewidywane: stosowanie okreslonych technik uzywania torfowisk, strefy buforowe do
szerokosci dziesigciu metréw, przeznaczanie czeSci gruntéw na obszary korzystne dla
bioréznorodnosci, obsiewanie paséw ziemi specjalng mieszankg nasion korzystnych dla pszczot i
temu podobne. Ale byloby lepiej, gdyby taka lista rzeczywiscie byla, zeby panstwa czlonkowskie
nie byly tutaj pozostawione samym sobie.

1-035-0000
Simone Schmiedtbauer (PPE). - Herr Wojciechowski! Herr designierter Kommissar! Mehrere
Mitgliedsstaaten sind ja stark auf die gut entwickelten Programm in der zweiten Saule der GAP
angewiesen und nutzen sie ja auch, um eine wirkliche florierende Entwicklung des lindlichen
Raums gewihrleisten zu konnen. Dass uns das ein Herzensanliegen ist, haben schon Vorredner
von mir erwahnt. Jetzt stehen natiirlich massive Einschnitte in dieses doch von der Bevolkerung
sehr breit unterstiitzte Budget in im Raum. Sie haben wahrend der letzten Anhoérung und auch
heute schon auf die Wichtigkeit der kleinen und mittleren Betriebe hingewiesen und dass es auch
darum geht, diese zu unterstiitzen. Aber geben Sie mir ein Beispiel, Sie haben den Aktionsplan
erwahnt. Ein greifbares Beispiel fur mich, fiir die Kolleginnen und Kollegen, und bitte vergessen
wir nicht im Reden von den Kleinbauern und den mittleren landwirtschaftlichen Betrieben, dass es
auch um die Sicherung der Landwirtschaft in den Berggebieten und in den benachteiligten
Gebieten und damit auch um die einhergehende Vermeidung der Abwanderung aus dem
landlichen Raum geht, die nicht zu vergessen ist. Die Stadte explodieren und die Infrastruktur
kommt manchmal damit nicht zurecht, weil die Abwanderung zu schnell erfolgt. Bitte ein
konkretes Beispiel.

1-036-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje bardzo Pani posel Schmidt za to
pytanie. Tez mnie martwi, ze budzet na rozwéj obszaréw wiejskich przewidywany jest w
mniejszej wysokosci, niz to bylo przewidywane wczesniej. Chociaz moze by¢ zwigkszone
finansowanie wyréwnujace ten ubytek — zwigkszone finansowanie przez panstwa czlonkowskie.
Tak wigc w sumie gdyby ten budzet byl zachowany, rolnicy wcale nie musza mie¢ mniej Srodkéw.
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Oczywiscie utrzymanie zywotnosci obszaréw wiejskich powinno by¢ gléwnym zadaniem
Funduszu Rozwoju Obszaréw Wiejskich. Tu jest problem pewnych priorytetéw w ramach tych
funduszy. Moja obserwacja jest taka, ze nie zawsze s3 one najlepiej rozdysponowywane, ze duza
czgs¢ tych funduszy trafia do beneficjentow, ktorzy tego rzeczywiscie potrzebuja na modernizacje
duzych gospodarstw. Ja nie mowie, Ze tego nie nalezy robi¢, oczywiscie to musi by¢ wspierane, ale
w wigkszym stopniu powinny by¢ priorytety na rzecz tego, co rzeczywiscie zapewnia Zywotno$¢
obszaréw rolnych. Wszedzie, gdziekolwiek one sa. Tereny gorskie sa tutaj przykladem
szczegblnie waznym. Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby tam rolnictwo zanikalo: ono
potrzebuje wigcej wsparcia i to bedzie kontynuowane. Rolnicy na obszarach goérskich byli
wspierani we wspodlnej polityce rolnej i beda wspierani bardziej.

Jesli chodzi o wspieranie rozwoju lokalnego, mysle, ze duze pole jest tutaj do zapelnienia we
wspieraniu takiej lokalnej wspdlpracy miedzy rolnikami a lokalnym przetwérstwem. Mysle, ze
duzo osiagniemy, jesli bedziemy wspiera¢ rolnikéw produkujacych w okreslony sposéb, taki
ekologiczny. Moga to by¢ gospodarstwa ekologiczne, na przyklad, albo jakies specjalne wymogi
hodowli, 0 czym mowilem, a z drugiej strony przetworca, lokalny, maly przedsigbiorca, ktéry
kupuje produkty od takich rolnikéw, i to mogloby da¢ — i na pewno daloby — duze efekty.

1-037-0000
Simone Schmiedtbauer (PPE). — Herr Wojciechowski! Wie gedenken Sie, die von der
Kommissionsprasidentin von der Leyen vorgeschlagenen Umwelt- und Klimavorschldge in der
GAP umzusetzen, insbesondere vor dem Hintergrund der massiven Kiirzungen im MFR. Und
glauben Sie, dass mehr Leistung im Umwelt- und Klimabereich fiir weniger Geld funktionieren
kann? Und jetzt ganz personlich: Was wir Abgeordneten im Agrarausschuss brauchen, Herr
Wojciechowski, ist jemand — oder, dass wir wissen, dass wir einen starken Partner an unserer Seite
haben werden in den nichsten funf Jahren. Ich brauche ganz einfach das Gefiihl, dass Sie bereit
sind, als designierter Kommissar — vielleicht unser Kommissar — fiir uns zu kimpfen. Im Notfall
vielleicht auch, ja, gegen lhre Kolleginnen und Kollegen, aber im Sinne einer zukunftsfihigen
europdischen Landwirtschaft.

1-038-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje Pani Schmiedtbauer! I chee ztozy¢ taka
deklaracje: tak, gotowy jestem walczyé, przeciwstawia¢ si¢ innym czlonkom Komisji,
przeciwstawiac si¢ kazdemu, kto bedzie chcial przeszkadza¢ europejskim rolnikom, kto bedzie
moéwit o tym, Ze nie potrzebujg pieniedzy czy ze mozna im da¢ mniej pieniedzy. Prosz¢ na mnie
liczy¢. Uwazam, ze wspoélna polityka rolna, rolnicy europejscy potrzebujg ogromnego wsparcia.
Sytuacja rolnikow jest bardzo trudna, trzeba chronié rolnikéw.

Nie przypadkiem zaczalem to moje wystapienie poprzednim razem od wskazania tych liczb, ze
tracimy 1000 gospodarstw rolnych dziennie. Takie jest tempo ich znikania. Musimy ten proces
zatrzymac i w debacie dotyczacej przyszlego budzetu, przyszlej wspdlnej polityki rolnej bede
dostarczal argumentéw, Ze rolnicy europejscy potrzebuja wigcej, potrzebujg wigcej wsparcia,
wiecej pomocy.

1-039-0000

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiamas paskirtasis komisare, aciti uz Jasy atsakymus. Manau, kad
Siandien girdime daugiau konkretesniy atsakymy ir tuo tikrai dziaugiuosi. Jis mingjote ne tik
zemés ki, bet ir kaimo plétrg. AS tikrai sveikinu dél to, nes gyvenimas kaime yra tam tikras
gyvenimo biidas. Pamingjote ir keletg atsakymuy, tai a$ noriu paklausti Jasy konkretesniy veiksmy,
kuriy Jas imsités, kad baty sustiprinta kaimo infrastruktiira ir ypatingai kooperacija, gal
bioekonomika, ziediné ekonomika. Ir taip pat noréciau patikslinti dél konvergencijos, iSgirsti Jsy
aiskesnj atsakymag. Jits labai smulkiai paaiskinote viding konvergencija. Siandien paminéjote ir
iSorinés konvergencijos svarba, taciau skirtumai tarp valstybiy yra labai dideli. Kokig ambicijg Jiis
turite, kad iSmokos bent pasiekty vidurkj? Ar tai gali bati per Jisy kadencijg?
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1-040-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Zrobi¢ wszystko co mozliwe, zeby do
wyréwnania, do konwergencji zewnetrznej, do wyréwnania poziomu doplat doszlo jak
najszybciej. Juz méwilem o tej deklaracji. To nie jest oczywiScie kwestia podpisu jednego
komisarza. To jest kwestia debaty politycznej na ten temat, ktéra musi si¢ odby¢. Ale jest
zrozumienie dla tej sytuacji, ze nierdwno$¢ miedzy panstwami czlonkowskimi nie powinna
dluzej trwac. W 2004 r. nastapilo rozszerzenie Unii Europejskiej. Jestesmy 15 lat po rozszerzeniu.
Gdy wejdzie nowa polityka rolna, bedziemy juz 17 lat po rozszerzeniu. Nie moze by¢ juz takiego
podziatu na starg i nowg Europe. I trzeba jak najszybciej rozwigzal ten problem, oczywiscie
poszukujgc takiego rozwigzania, ktére nie bedzie tez uderzalo w rolnikéw z krajow wezesniej
nalezacych do Unii Europejskiej. Tu trzeba znalez¢é sprawiedliwe rozwigzania i jesteSmy na dobrej
drodze. Jestesmy na dobrej drodze. Natomiast jesli chodzi o rozwéj obszaréw wiejskich, to, o co
pytal pan posel Olekas: ja mysle, ze jest taki problem, o ktorym nie méwilem jeszcze, ale o
ktérym trzeba powiedzie¢ - to jest kwestia wsparcia obszar6w wiejskich z funduszu rozwoju
obszarow wiejskich, ale takze z funduszy spéjnosci, bo tak si¢ troche przyjeto, ze dla wsi to jest
tylko fundusz rozwoju obszaréw wiejskich, a inne fundusze to sg dla terenéw miejskich. Bardzo
niewiele z funduszy spdjnosci trafia na wie$ i te proporcje trzeba zmienié, tzn. to, co jest ze
wspolnej polityki rolnej, musi si¢ SciSle wigzac z rolnictwem. A to, zeby lepiej zy¢ na obszarach
wiejskich, zeby poprawial warunki Zycia na obszarach wiejskich, powinno by¢ silniej wspierane
w ramach polityki spojnosci. I to tez jest sprawa, o ktérg bede zabiegal w Komisji.

1-041-0000

Juozas Olekas (S&D). — Gerbiamas Pirmininke, gerbiamas paskirtasis komisare, dékui uz
atsakyma. A$ manau, kad artéja miisy matymas kaimo plétros. Taciau mes gyvenome po soviety
okupacija ir vienodai prisimename ta anekdota, kad komunistai Zadéjo Sviesy rytojy ateityje. A3
vis délto noriu i3girsti Jisy ta ambicija, kad ,per savo kadencija — ne kazkada ateityje — bandysiu
pasiekti, kad i$mokos naujai jstojusioms naréms pasiekty bent vidutinj lygi*“.

1-042-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Tak, to stanie si¢ w trakcie mojej kadengji.

1-043-0000
Dacian Ciolos (Renew). — Domnule comisar desemnat, vid ci de data asta sunteti mult mai
concret si mai angajant in raspunsurile dumneavoastrd, si exact de asta avem nevoie pentru cd
agricultura, politica agricold comund trebuie sd rdmand in fruntea agendei publice si pentru
urmatorii ani.

Dacd pornim de la premisa cd viitoarea politicd comunitard trebuie sa atinga partea de alimentatie
in toatd complexitatea ei, pentru cd e principala cerere a cetdtenilor, dar si dimensiunea legatad de
buna administrare a resurselor naturale, a luptei impotriva schimbdrilor climatice, a peisajelor, si
cd toate astea trebuie ficute asigurdnd veniturile necesare pentru ca agricultorii sd isi poatd
continua activitatea, as vrea sd stiu care e viziunea dumneavoastra despre felul cum putem folosi
reforma pe care o avem pe masd acum ca sd mergem in directia asta?

M-ar interesa mai precis cum vedeti eco-schemele aplicate, puse in practicd, pentru cd am discutat
despre ele in reformd, dar am vorbit despre procente, cam cat ar trebui sd reprezinte din buget, dar
as vrea s stiu, din punct de vedere al continutului, cum vedeti lucrul acesta?

1-044-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje panu postowi Ciolosowi za to pytanie.
Jednym z zadan, ktére mi powierzyta pani przewodniczgca von der Leyen, jest stworzenie wizji
rozwoju obszaréw wiejskich — wizji, w ktorej trzeba bedzie okresli¢, jakie jest miejsce w
obszarach wiejskich dla rolnictwa, ile ma by¢ rolnictwa, jakie gospodarstwa, jakie jest miejsce
malych gospodarstw, i to bedziemy musieli zrobi¢ wspdlnie, razem z Parlamentem, razem z
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rolnikami, z ich organizacjami, z mieszkancami wsi. To jest dluga dyskusja, ktéra rozpoczng i
bede starat si¢ sfinalizowac w czasie mojej kadencji. To jest ta wizja dotyczaca rolnictwa.

Natomiast te instrumenty ekologiczne — moge powiedzie¢ tyle, Ze struktura tego calego wpisania
rolnictwa w Europejski Zielony tad jest dos$¢ logiczna: a wigc rolnicy przestrzegajacy
obowiazkowych wymagan z zakresu Srodowiska, rolnicy, ktérzy wybieraja sobie ekoprogramy i
podwyzszaja standardy ochrony Srodowiska, tworza dodang wartos¢, dodany wklad i
przyczyniaja si¢ do tego, zeby te cele zostaly osiagniete w Europie. No i dzialania rolno-
Srodowiskowe, réwniez wybierane przez rolnikéw na zasadzie dobrowolnosci — to jest dobra
droga, zeby osiagnac te cele, ktore stoja przed nami w Europie.

Oczywiscie mamy produkowac zdrowa Zywnos¢ — tutaj Pan méwil wiasnie o produkeji zywnosci
— mysle, ze szansg dla rolnictwa europejskiego jest nie ilos¢ produkowanej zywnosci, cho¢ ona
powinna by¢ taka, zeby zapewni¢ tym 500 milionom Europejczykéw bezpieczenstwo
zywnosciowe, ale zdrowa zywnos$¢ wysokiej jakosci jest gldwnym zadaniem rolnictwa w Europie.

1-045-0000

Dacian Ciolos (Renew). — Domnule comisar desemnat, in continuarea acestei idei, mi s-a parut
interesantd ideea pe care ati mentionat-o astazi, legat de masuri impotriva acapardrii terenurilor.
Aici as vrea sd stiu dacd va ganditi ca in aceste masuri sd introduceti si dimensiunea patrimoniald a
terenului agricol, nu doar dimensiunea de piata.

Terenurile agricole sunt tranzactionate pe piatd respectind regulile comunitare, dar avem si o
dimensiune patrimoniald care tine si de instalarea tinerilor, si de dezvoltarea comunititilor locale.
Dacd va ganditi sa faceti o legdturd si sd veniti cu niste idei si propuneri, faceti o legiturd cu
dezvoltarea rurald, cu instalarea tinerilor si cu toatd aceastd parte legatd de buna gestiune a
resurselor naturale. Cred cd e important sd ardtdm, la nivel european, ci, dincolo de aceastd
dimensiune de piatd, de valoare de piatd pe care o au terenurile, au si o valoare patrimoniald care
este legatd de activitatea agricold.

1-046-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Niewatpliwie tak. Pan komisarz Ciolos ma tutaj
absolutng racj¢: ziemia jest aktywem narodowym i ziemia jest réwniez aktywem europejskim. To
nie jest towar, ktory powinien by¢ przedmiotem obrotu na rynku tak jak wszystkie inne produkty.
Bardzo popieram ten kierunek myslenia i wypowiedZ Pana jest dla mnie takg inspiracja, zeby
zrobi¢ co$§ w rodzaju przegladu, czy by¢ moze nawet raportu, na temat dostgpnosci ziemi w Unii
Europejskiej, wlasnie na temat tych — méwilem juz to, odpowiadajac na pytanie pana posta
Kuzmiuka — réznych regulacji prawnych i dostepnosci ziemi dla rolnikéw. Mysle, ze ma Pan tez
na mysli te kwestie zasob6w narodowych, czyli ziemi stanowigcej wlasnos¢ panstw, bo takie s3 w
krajach, ktore przeszly okres transformacji, z dawnego bloku wschodniego. Tutaj jest pole do
przeanalizowania sytuacji i zastanowienia si¢ wspolnie, jak zwigkszy¢ dostepnos$é ziemi dla
rolnikow.

1-047-0000
Marlene Mortler (PPE). — Herr Vorsitzender, Herr designierter Kommissar Wojciechowski! Die
offentliche Diskussion in Deutschland wird beherrscht von Klimawandel, Nachhaltigkeit und
Umweltschutz. Immer wieder wird in diesem Kontext eine Umstellung auf 100 %igen
okologischen Anbau gefordert. Was halten Sie davon? Konnen wir es uns auf Dauer leisten, von
,guten Bauern ist gleich Biobauern und schlechten Bauern ist gleich traditionellen Betrieben” zu
sprechen? Sitzen wir nicht alle in einem Boot? Alle Landwirte und Verbraucherinnen und
Verbraucher? Sollten wir nicht Briicken bauen statt Graben aufreilen? Ist integrierter
Pflanzenschutz nicht nachhaltiger als kein Pflanzenschutz?
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1-048-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje Pani Posel Mortler za to pytanie. Tak
jak powiedziatem, gospodarstwa ekologiczne s3 waznym instrumentem, ich rozwdj jest waznym
instrumentem osiggania celéw postawionych przed wspdlng polityka rolng w zakresie rolnictwa i
klimatu. Mysle, ze jest zgoda wsrdd spoleczenistwa Unii Europejskiej, ze potrzebny jest nam
rozwoj takiej produkeji ekologicznej. Mamy nowe rozporzadzenie, ktére niedtugo wejdzie w
zycie, dotyczace produkgji ekologicznej. Ona si¢ rozwija w Unii Europejskiej — w tej chwili obszar
12,5 mln hektaréw ziemi jest juz objety gospodarstwami ekologicznymi. Chcemy, Zeby bylo ich
wigcej, ale mysle, ze to nie jest kwestia jakiego$ konfliktu miedzy rolnictwem ekologicznym a
rolnictwem tradycyjnym. Jest miejsce na oba modele takiego rolnictwa.

Oczywiscie sg konsumenci, ktorzy poszukujg zywnosci specjalnej jakosci, i trzeba t¢ mozliwos¢
stwarzaé. Rolnictwo ekologiczne zaspokaja te potrzeby, ale to nie jest dzialanie przeciwko
rolnictwu, ktére nie jest ekologiczne. Nie przewiduje jakichkolwiek rozwigzan, ktére miatyby
zmusza¢ rolnikéw do bycia rolnikami ekologicznymi. Gospodarstwa tradycyjne, prowadzone
czasem intensywnymi metodami, sa niezbedne po to, zeby zapewnil bezpieczenistwo
zywnosciowe Europie. Wiec musi to by¢ zharmonizowane, obie formy rolnictwa muszg istnied,
przy czym te¢ ekologiczng warto rozwijaé, trzeba rozwijaé, chocby z uwagi na cele postawione w
zakresie Srodowiska i klimatu.

1-049-0000
Marlene Mortler (PPE). — Herr designierter Kommissar! Sie haben in Thren schriftlichen
Antworten und auch heute gesagt, dass Sie einen europiischen Aktionsplan zur Forderung des
okologischen Landbaus vorlegen werden. Was soll darin konkret enthalten sein? Haben Sie dabei
auch den Markt und den Verbraucher im Blick, nach dem Motto: Reden ist das eine, konsequent
Handeln das andere?

1-050-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Zdecydowanie tak powinien wygladac ten plan,
jak Pani Posel przed chwila powiedziala. On powinien obejmowac nie tylko to, co si¢ ma dzia¢ w
samych gospodarstwach. To zreszta akurat wynika z przepisow prawnych, ktére obowigzujg i
ktore ze zmianami beda mogly obowiazywaé przyszlosci. Ale to jest migdzy innymi kwestia
promocji zywnosci ekologicznej, problem tez wiarygodnosci calego tego systemu. Bo chocby z
kontroli, z ktérymi si¢ zetknalem, wynika, ze nie zawsze z ta wiarygodnoscia produktow
ekologicznych jest 100%. Chodzi o system certyfikowania, badania tej zywnosci. Ale generalnie
powinni§my tez w tym planie przewidzie¢, jakie dzialania podjaé, zeby konsumenci mieli dostep
do zywnosci produkowanej metodami ekologicznymi, zeby mieli pewnos¢, ze to jest taki wlasnie
produkt i ze on spelnia szczegdlne oczekiwania.

1-051-0000
Pina Picierno (S&D). — Signor Commissario designato, Lei ha parlato, lo ha fatto oggi, ma lo ha
fatto anche nella precedente audizione, diffusamente di Green Deal, di sostenibilita ambientale
che, come Lei sa, come sappiamo tutti, sono argomenti sensibili, sentiti moltissimo, sia
ovviamente dagli agricoltori, sia ovviamente dai consumatori. Allora, io Le chiedo,
concretamente, se fosse possibile appunto indicare come Lei intende raggiungere questi obiettivi.

Inoltre, Le chiedo anche un chiarimento, perché nelle Sue risposte scritte Lei ha parlato, ha scritto
appunto della flessibilita e della sussidiarieta che sarebbero poi concesse agli Stati membri come
aiuti validi per contrastare il cambiamento climatico. Allora io credo che questa Sua affermazione
richieda un chiarimento ulteriore, un approfondimento. Non crede che questa Sua affermazione
possa essere intesa come in controtendenza rispetto a quello che ha dichiarato, che ha detto la
Presidente eletta von der Leyen in merito al ruolo centrale che dovrebbe avere 'Unione nella lotta
ai cambiamenti climatici?
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1-052-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje bardzo Pani Posel za to pytanie! Prosze
Panistwal Ja mysle, ze to, co jest zaproponowane we wspolnej polityce rolnej, jesli chodzi o sprawy
Srodowiska i klimatu, to jest bardzo ofensywna koncepcja. To jest naprawde duzo obowiazkéw
dla rolnikow, to jest duzo mozliwych dzialan, ktére ulepsza t¢ polityke rolna pod wzgledem
klimatu i ochrony $rodowiska. I tutaj naprawde nie ryzykowalbym, ze trzeba jeszcze czegos
wprowadza¢ wigcej. Rolnicy s3 tez pelni obaw, ze znajda si¢ w trudnej sytuacji, Ze beda
przymuszani do takich dziatan, ktére powodujg koszty i ktore pozbawia ich konkurencyjnosci.

Nie przypadkiem jako pierwszy punkt mowilem, ze rolnicy muszg by¢ konkurencyjni. Wigc
sadze, ze ta zielona architektura, ktéra zostala zaproponowana, ona jest zrdwnowazona, ona
pozwoli rolnictwu aktywnie uczestniczy¢ w Europejskim Zielonym Ladzie. A z drugiej strony nie
podetnie korzeni samemu rolnictwu. Méwimy o zréwnowazonym rozwoju i Europejski Zielony
Lad to jest koncepcja takiego wiasnie zielonego rozwoju. Musimy tak stosowac te $rodki, zeby
walczgc o wklad rolnictwa w ochrong $rodowiska i klimatu, nie zniszczy¢ samego rolnictwa.
Istnienie rolnictwa jest pierwszym warunkiem tego, zeby$my dobrze chronili Srodowisko i klimat.
Jak zacznie nam znika¢ rolnictwo, to na nic cala ta koncepcja. My musimy mie¢ w Europie silne
rolnictwo, to jest pierwszy warunek ochrony klimatu i srodowiska, a dopiero jakby w drugim
kroku podejmowac te wszystkie dzialania, ktore zwigkszg wkiad rolnictwa w srodowisko i klimat.

1-053-0000
Pina Picierno (S&D). — Grazie naturalmente per la risposta, tuttavia, credo non chiarisca il
punto, per cui mi permetto di tornarci. Lei non crede che il riferimento che Lei ha fatto, su cui Le
chiedevo appunto un approfondimento rispetto alla flessibilita concessa agli Stati membri, non
crede che possa essere un'ulteriore spinta verso quel processo — che noi temiamo — di
rinazionalizzazione della PAC che vogliamo a tutti i costi evitare, mantenendo quindi un ruolo
centrale che deve avere appunto la politica agricola comune. Questo ¢ quello che Le chiedevo in
precedenza e su cui Le chiedevo un approfondimento.

1-054-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Dzigkuje Pani Posell Rzeczywiscie sg takie
obawy i ja je rozumiem doskonale, i podzielam obawy Pani Posel, Zebysmy nie poszli zbyt daleko
w kierunku renacjonalizacji. Nie ma podstawy, to znaczy nie zgodzitbym si¢ z podmiotem, Ze
wspélna polityka rolna przedstawiona w propozycji pana komisarza Hogana to juz jest
renacjonalizacja, ale trzeba si¢ zastanowic, czy te cele bez jasnych takich wytycznych na poziomie
europejskim, bez wskazania tych wskaznikéw, o ktérych mowit pan De Castro, czy osiagniemy
to, co chcemy osiggnac.

Dlatego moge powtorzy¢ —jesteSmy w tej fazie, ze bedzie dyskusja migdzy Komisja, Parlamentem,
Rada i te obawy pani posel Picierno powinny by¢ wzigte pod uwage oczywiscie. Podzielam te
obawy i musimy to wyjasni¢ w toku dalszej debaty.

1-055-0000
Michal Wiezik (PPE). — Dear Commissioner-designate, I would like to address a topic that has
been omitted so far from this hearing, and that is forests and forestry. As you surely know, there is
no common European forestry legislation. However, there are directives covering forest habitats
and affecting their management. The case in Poland of the infamous Bialowieza logging showed
how important such European legislation is, and that the infringement procedure is a crucial tool.

In covering a portfolio that is part of the Green Deal, are you aware, and do you agree, that
forestry needs to accommodate the biodiversity consideration, and will you support this striving?
Will you also support DG ENV, in the College, in its efforts not to tolerate any non-compliance?
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1-056-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Oczywiscie, sprawy lesnictwa nalezg cz¢Sciowo
do zadan komisarza do spraw rolnictwa. Wspodlna polityka rolna do tej pory wspierata lasy
europejskie, le$nictwo. Ponad 8 mld euro jest przewidzianych na cele zwigzane z
funkcjonowaniem laséw w ramach obecnej perspektywy, ponad 0,5 mld euro na badania
naukowe dotyczace lesnictwa. Musimy chroni¢ europejskie lasy, mamy ich 182 min hektarow. I
nalezy wykorzystywa¢ rowniez elementy wspoélnej polityki rolnej, zeby lasy w Europie byly
chronione. Sg rézne systemy. Tutaj moze problem polega na tym, ze sytuacja jest naprawde
bardzo rézna. Sg kraje, gdzie jest bardzo silna gospodarka lesna. Pan wspomniat Bialowieze —
akurat Polska jest krajem, gdzie jest bardzo dobry system zarzadzania lasami, prowadzony przez
panstwowy podmiot, i on daje bardzo dobre efekty.

Mysle, Ze po prostu trzeba kontynuowac strategi¢ lesng, ktora zostala przyjeta w 2013 r. Wiem,
ze Trybunal Obrachunkowy bedzie przeprowadzal lada moment kontrole dotyczacy
funkcjonowania wiasnie tej strategii i wykonania tej strategii. Na pewno wazne beda wnioski
pochodzace z tej kontroli. Nic si¢ szczeg6lnie nie zmienia — dbalismy o lasy europejskie w ramach
wspolnej polityki rolnej i bedziemy dbaé nadal, bo to jest nasze pigkne bogactwo, ktore
powinni$my chronic.

1-057-0000

Michal Wiezik (PPE). - We are facing two major crises right now: the climate crisis and the
biodiversity crisis. They are, sort of, interconnected and, to tackle both of them, we would really
need intact forests and sustainable — I say sustainable — forest management. Is there, in our EU,
place for support for sustainable forest management in the Common Agricultural Policy?

1-058-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Tak jest. Oczywiscie wsparcie zarzadzania
lasami powinno by¢ zréwnowazone. I to si¢ dzieje w ramach strategii na rzecz lasow.
PowinniSmy dokona¢ oceny realizacji tej strategii, ktora mamy. Ona jest w 2013 r. wprowadzona.
I w zaleznosci od tego, jak to funkcjonuje dotychczas, zaplanowac, zaprogramowac dalsze
dzialania na przysztos¢. Mysle, ze polityka wobec laséw nie wymaga jakichs szczegdlnych zmian,
moze poza tym jednym, ze rzeczywiscie mamy coraz wigcej takich zjawisk jak pozary lasow. One
si¢ wigza ze zmianami klimatu. To jest kolejny argument, zZeby wspieraé te dzialania na rzecz
ochrony klimatu, bo ofiarami tych zmian padaja réwniez europejskie lasy. Problem pozaru laséw
jest bardzo dotkliwy w wielu krajach i ciggle o tym slyszymy. Tak ze to jest powdd, zebySmy
naprawde prowadzili polityke, ktora sSrodowisko i klimat bedzie chronic.

1-059-0000
Der Vorsitzende. — Liebe Kolleginnen und Kollegen, Herr Wojciechowski! Herzlichen Dank fiir
Thre Teilnahme. Herzlichen Dank auch an die dreizehn Fragesteller und vor allem auch Thnen,
Herr Wojciechowski, vielen herzlichen Dank, dass Sie heute in vielen Antworten wesentlich
konkreter geworden sind, als das in der Anhorung der vergangenen Woche der Fall war. Ich darf
Sie nun bitten, zu Threr Abschlusserklarung zu kommen, die nicht mehr als fiinf Minuten dauern
soll. Ich darf aber vorher ankiindigen, dass um dreizehn Uhr wiederum ein Treffen der
Koordinatoren unter Ausschluss der Offentlichkeit stattfinden wird, um die Bewertung der
aktuellen Anhorung durchzufithren. Die Koordinatoren werden dann aufgefordert, ihre
Stellungnahme dazu abzugeben, ob der designierte Kommissar sowohl fiir die Mitgliedschaft im
Kollegium als auch fiir die Erfullung der ihm tibertragenen besonderen Aufgaben qualifiziert ist.
Herr Wojciechowski, Sie haben das Wort zur Abschlusserklarung.

1-060-0000
Janusz Wojciechowski, desygnowany komisarz. — Panie Przewodniczacy! Dzigkuje za te dyskusje: i
te poprzednig, tydzien temu, i t¢ dzisiejsza. Dzigkuje za mozliwos¢ ponownego wystuchania.
Tydzien temu dostalem od Panstwa jasny i stuszny sygnal, Ze od przyszitego komisarza oczekuja
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Panistwo nie tylko otwartoici na dialog, nie tylko stow, ale przede wszystkim stanowczych
czynéw. Oczekuja Panistwo wsparcia i obrony europejskich rolnikéw.

Chcg powiedzied, ze jestem do takich czyndéw gotowy. Sprawy wsi i rolnictwa gleboko leza mi na
sercu. Jesli kto§ ma obawy, Ze nie jestem rolnikiem i Ze to moze by¢ jaki$ stabszy punkt mojej
kandydatury, chce powiedzie¢: wychowalem si¢ na wsi w gospodarstwie moich rodzicow.
Poznalem cigzka prace na roli, osobiScie ja przez wiele lat wykonywalem. To ulatwia
zrozumienie, jaka jest praca rolnika, to pozwala na wigksza wrazliwos¢ wobec spraw rolniczych. I
ja t¢ wrazliwo$¢ mam, ja naprawde chce dziala¢ na rzecz europejskich rolnikéw we wszystkich
krajach. Rolnikéw i tych z mniejszych gospodarstw, i tych z wigkszych. Sa wielkie problemy,
ktore ja rozumiem. Nie wszystko mozna wyrazi¢ w czasie jednego wystuchania, nie na wszystkie
pytania odpowiedzie¢ bez gruntownej wiedzy, ktora mozna zdoby¢ dopiero wtedy, kiedy juz jest
si¢ w Komisji Europejskiej, ale deklaruje to, ze bede bronit rolnikow europejskich, bo s naprawde
w trudnej sytuaciji.

W tym Parlamencie przez 12 lat we wspélpracy z wieloma z Pafistwa poznawalem problemy
rolnictwa calej Europy, a wigc ta moja osobista wrazliwos¢ na sprawy rolnictwa, ta wrazliwos¢,
ktorg wyniostem z domu rodzinnego, z gospodarstwa w Polsce, zostala wzbogacona o wiedz¢ o
tym, jak funkcjonuje rolnictwo w calej Europie.

Jestem gotéw do dzialania na rzecz rolnictwa europejskiego, korzystajac z tego swojego
doswiadczenia, ktore zdobylem do tej pory we wspdlpracy z Panstwem. Chee dziala¢ na rzecz
rozwoju rolnictwa i obszaréw wiejskich, pracowaé dla dobra rolnikéw i wszystkich naszych
obywateli.

(oklaski)

1-061-0000
Der Vorsitzende. — Ich darf hiermit die Sitzung schlieen. Wie gesagt, um 13.00 Uhr dann die
Sitzung der Koordinatoren.

(Die Anhorung wird um 12.30 Uhr geschlossen.)



